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1 Remarque préliminaire

Ce document sert au paramétrage et a I'utilisation du logiciel
LR SMARTOBSERVER d'ifm.

1.1 Symboles utilisés

Action a faire
Retour d'information, résultat

.] Désignation d'une touche, d'un bouton ou d'un affichage
Référence croisée

Remarque importante
Le non-respect peut aboutir a des dysfonctionnements ou perturbations.

URCEA A 4

Information
Remarque supplémentaire

[=lo

2 Consignes de sécurité
Avant la mise en service du logiciel, lire la notice d'utilisation.

S'assurer que le logiciel est approprié pour l'application concernée sans aucune
restriction d'utilisation.

Le non-respect des consignes ou des données techniques peut provoquer des
dommages corporels et/ou matériels.

Le non-respect des consignes, I'emploi non conforme par rapport aux
prescriptions, un montage ou une manipulation incorrects peuvent porter atteinte a
la sécurité des personnes et des installations.

Le montage et le raccordement doivent étre conformes aux normes nationales et
internationales en vigueur. La personne qui installe le logiciel en est responsable.
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3 Fonctionnement et caractéristiques

En combinaison avec LR AGENT, LR SMARTOBSERVER offre les possibilités
suivantes :

e Visualisation et évaluation avec affichage de tendances pour les :

— mesures de pression

— mesures de débit

— mesures de température

— mesures de courant

— mesures de la vitesse de rotation

— et d'autres mesures ﬂ
e Surveillance d'état continue de machines et de systémes :

— mesure de vibration

LR SMARTOBSERVER est utilisé pour lI'assurance qualité, la gestion de la
maintenance préventive, le suivi énergétique et écologique. Le logiciel est congu
pour optimiser les colts de production, pour améliorer la fiabilité opérationnelle et
pour orienter la maintenance préventive appliquée a la production.

Ce logiciel est un outil de visualisation et d'évaluation qui permet une configuration
facile.
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4 Installation
4.1 Configuration minimum

4.1.1 Matériel PC pour LR SMARTOBSERVER Express et Server
— Processeur Dual Core ou supérieur, fréquence d'horloge min. 2,5 GHz

— Mémoire de travalil :
- min. 8 GB (Express)
- min. 16 GB (Server)

— Espace libre sur le disque dur SSD :
- min. 10 GB (Express)
- min. 2 TB, en fonction du matériel (Server)

— Carte réseau Ethernet pour protocole 10Base-T / 100Base-TX, protocole
TCP/IP

— Carte graphique 1 GB, compatible avec DirectX 10.1

4.1.2 Logiciel PC

— Systéme d'exploitation Microsoft Windows 7 SP1, Windows 8.1, Windows
10, Windows Server 2008 R2 SP1, Windows Server 2012, Windows
Server 2012 R2, Windows Server 2016, Windows Server 2019

— Microsoft SQL Server 2008 R2 SP1, SQL Server 2012, SQL Server 2014,
SQL Server 2016, SQL Server 2017, SQL Server 2019

— Navigateur web Chrome, Firefox, Edge

Le programme utilisateur LR SMARTOBSERVER s'installe sur le PC a l'aide de
"LR_SmartObserver.exe".

i Des droits d'administrateur sont éventuellement nécessaires afin de pouvoir
effectuer l'installation. Contacter I'administrateur ou le responsable IT.

4.2 Installer le programme sur le disque dur

i Avant l'installation, effectuer une sauvegarde des données sur le systeme
cible.

» Double-cliquer pour exécuter le fichier "LR_SmartObserver.exe".

> Le menu de démarrage s’affiche.

» Cliquer sur [Installer] et suivre les instructions de la routine d'installation.
> Le programme s'installe.

> Une base de données s'installe.
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Apres l'installation, vérifier si I'adresse IP du VSE est correctement saisie
dans le fichier "Parameters.ini" dans les répertoires ...\Programme\ifm
electronic\LR4\<répertoire LR AGENT du VSE correspondant>\Config\
Default.

Si le fichier "Parameters.ini" est modifié, le service LR AGENT doit étre
arrété et redémarré.

[Hdo

5 Démarrage du programme

5.1 Fenétre d’identification

Quand LR SMARTOBSERVER est démarre, les utilisateurs doivent s'identifier
dans le systeme par la fenétre [Dialogue d'enregistrement].

Chaque utilisateur doit se connecter avec les données suivantes :
— Nom de l'utilisateur
— Mot de passe

Dialogue d'enregistrement

Mom de utilisateur: test
Mot de passe: sese
Rester connecté: L]

=

Contacter 'administrateur pour obtenir un accés. Dans le cas d’'une
premiére installation, l'utilisateur ci-dessous est défini comme
administrateur. Dans ce cas, saisir les données suivantes pour la connexion
initiale :

o

— Nom de l'utilisateur :  test
— Mot de passe : test

En sélectionnant [Rester connecté], I'utilisateur est connecté
automatiquement avec son role assigné au démarrage de
LR SMARTOBSERVER.

Pour des raisons de sécurité, le login automatique ne peut pas étre utilisé
par les administrateurs.

o
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5.2 Gestion des utilisateurs
L'administrateur peut accorder des droits d'acceés en utilisant les réles suivants :

e Administrateur : - Créer, limiter et désactiver des comptes utilisateurs
- Assigner et retirer des droits
- Créer des cockpits prédéfinis, cockpits par défaut

o Utilisateur : - Utilisation avec le réle assigné
Visualisation et accés aux fonctions du cockpit selon la
configuration définie par I'administrateur.

e Visiteurs: - Visualisation uniquement, seules les zones autorisées par
I'administrateur sont visibles (read only).

5.3 Ecran de démarrage

> L'écran de démarrage est affiché dans la langue définie dans le navigateur.

L'écran est divisé en :

ifm electronic gmbh

Réglages utilisateur

Modifier le mot de passe

Mot de passe
actuel

Nouveau mot de
passe:

Confirmer le mot
de passe

Contact

Adresse e-mail

Portable:

Réglages utilisateur

Map data 82115 Google, INEGI Imagery €2015 NASA, TemmaMetics | Ternsof sz
|

Boutons de menu : [Cockpit] / [Alarme] / [Analyse] / [Maintenance] / [Rapport]

Vue / topologie : [Tous] / [Favoris] / Accés rapide

Messages actuels Global / Groupe / Site...

[<] Masquer / [>] Afficher la fenétre Vue (2)

Ecran principal (le contenu dépend du menu sélectionné)

Onglet avec accés rapide aux vues [Maps] / [AUTO] / [Tableau] / [Default] / [+]

[Réglages utilisateur] pour se déconnecter / modifier le mot de passe / saisir les données de contact

PR &

Configuration (administrateur)
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Les boutons de menu [Alarme], [Analyse], [Maintenance] et [Rapport]

peuvent étre masqués individuellement par I'administrateur afin d'éviter des
ambiguités avec d'autres systémes, par ex. si la maintenance est gérée par
un systeme ERP (voir le manuel pour le LR CONFIGURATION MANAGER).

[=lo

Aprés l'installation de LR SMARTOBSERVER, le logo ifm est affiché dans
le titre. Il peut étre adapté / remplacé par un autre logo de société par
I'administrateur.

[0

5.4 Réglages utilisateur / Déconnexion
Dans la fenétre [Réglages utilisateur] @ l'utilisateur peut :
e Remplacer son mot de passe actuel par un nouveau mot de passe ﬂ

e Modifier ses données de contact, par exemple pour les messages d'alarme a
transmettre

— Adresse e-mail pour la transmission des messages d'alarme et diagrammes
d'analyse

— Numéro de portable pour la transmission par SMS des messages d'alarme

e Définir si 'onglet consulté en dernier pour la source de données sélectionnée
dans le Cockpit, doit étre mémorisé pour cet utilisateur (— 6)

e Déconnexion

o ) L'accés aux réglages [Contact] peut étre bloqué par I'administrateur.

1) L'administrateur doit saisir le groupe d'utilisateurs sous Gestion des
utilisateurs.

8 Active Directory est supporté a partir de LR SMARTOBSERVER version
1.4.

La gestion des utilisateurs existante peut étre utilisée. L'administrateur doit
saisir le groupe d'utilisateurs sous Utilisateur.

5.5 Sélection de langue

La langue de l'interface dépend de la langue sélectionnée dans le navigateur.
» Sélectionner la langue souhaitée dans les réglages du navigateur web.

» Redémarrer le navigateur / rafraichir la page.

51 | Versions de ce manuel utilisateur en différentes langues — www.ifm.com
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6 Cockpit

Le cockpit offre les options suivantes :

[=lo

10

Maps :

AUTO :
Tableau :

Default :

[+]:

Représentation cartographique ou graphique dans
I'arborescence jusqu'au point de mesure / source de données
(formats possibles — 6.2).

Représentation des points de mesure / sources de données sous
forme graphique ; les valeurs actuelles sont affichées.

Représentation en tableau des points de mesure / sources de
données et de leurs valeurs.

Cockpit prédéfini par I'administrateur du systéme avec les points
de mesure / sources de données les plus importants.

Onglet pour créer des cockpits privés (— 6.7.2) / Analyses (— 9).

Si des vues Cockpit spécifiques sont définies pour différents points de
mesure / sources de données (par ex. vue map ou tableau), l'accés a la
derniére vue consultée peut étre sauvegardée par niveau d'arborescence.
Pour ce faire, l'option [Sauvegarder I'onglet sélectionné pour chaque entrée
de navigation] doit étre activée dans les réglages utilisateur (— 5.3). Ce
réglage est spécifique par utilisateur.
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6.1 Maps

Sur I'écran de démarrage, I'utilisateur peut naviguer dans I'arborescence de
ses sites jusqu'aux points de mesure / sources de données individuels via les
etapes preconfigurées par I'administrateur du systeme. La représentation sous
forme de cartes ou images de l'installation est configurée par I'administrateur du
systéme.Pour une utilisation avec Google Maps, I'administrateur doit définir les
coordonnées géographiques du lieu représenté. Dans ce cas, une connexion
Internet est requise.

Carte du monde : Données cartographiques © 2014 Plan de la ville : Données cartographiques © 2014 Basarsoft,

@ Google, Graphiques INEGI © 2014 NASA, @ GeoBasis-DE/BKG (©2009), Google, basado en BCN IGN
TerraMetrics Espafia Graphiques © 2014 TerraMetrics
Carte de I'Europe : Données cartographiques © 2014 Basar- Adresse cible : Données carto i i
h : graphiques © 2014 GeoBasis-
® 38?1%?3';?’93%]??8 ORION-ME © ® DE/BKG (©2009), Graphiques Google © 2014,
. | erraMetrics DigitalGlobe, GeoBasis-DE/BKG, GeoContent,
Carte de I'Allemagne : Données cartographiques © 2014 Geoimage Austria

Basarsoft, GeoBasis-DE/BKG

@ (©2009), Google, basado en BCN
IGN Espana Graphiques © 2014

TerraMetrics

> Ecran de démarrage, par ex. apergu de I'arborescence du groupe industriel

Sélectionner [Continent].

Apercu des sites sur le continent @
Sélectionner [Pays].

Apercu des sites dans le pays @
Sélectionner [Région cible].

Apercu des sites dans la région cible @

vVVvyVvVyVvy

Sélectionner [Site].

1
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> Apercu du site de production @

» Sélectionner [Zone de l'installation].

> La zone de l'installation, les points de mesure / sources de données
sélectionnables sont affichés @

6.2 Représentation graphique des structures du groupe / de l'installation

Comme alternative a "Google Maps", des photos ou images peuvent étre utilisées
dans l'onglet [Maps] pour illustrer la structure des sites jusqu'aux points de
mesure / sources de données individuels. Le programme supporte les photos et
graphiques au format jpg, png, gif et bmp.

%2 SMARTOBSERVER

Le point de départ est par exemple "Google Maps" sur I'écran de démarrage.
» Cliquer sur [2].
» Cliquer sur [Editer] (.
> [Editer maps] est affiché.
» Activer "Afficher I'image ?" ®@.
» Sélectionner et "Télécharger I'image" @ via le navigateur.
» Sous "Mode de l'image" @ sélectionner :
— ORIGINAL: Maintenir le format original.

— FIT : Adapter le format a I'écran de démarrage (peut mener a des
distorsions).

» Cliquer sur [OK]
> La photo / I'image est affichée.

12
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6.3 Liens de navigation visuelle

Cette fonction permet une navigation ciblée d'une représentation globale dans
[Maps] jusqu'a un point de mesure spécifique, par ex. un atelier.

Ceci est possible grace a un lien de navigation visuelle inséré dans "Google Maps"
ou dans lI'image utilisée. Des liens de navigation visuelle dans "Google Maps"
doivent étre définis par I'administrateur.

ensors > VSE

s > VSE > 1100058431
ensars > VSE > 1100058431 > 10s

rs > VSE > 1100068431 > 105 > OUT1
ensors > VSE > 1100058431 > 105 > OUT2

Page courante 1-6 sur 23

Point de départ : vue de I'écran de démarrage.

» Cliquer sur [2].

» Cliquer sur [Ajouter lien de navigation visuelle] @
> [Sélectionner une saisie de topologie] est affiché.

» Sélectionner la saisie de topologie de la source de données / du point de
mesure @.

» Cliquer sur [OK].

» Cliquer sur la position a laquelle vous souhaitez insérer le lien de navigation
visuelle @ avec le pointeur de la souris.

> [Lien de navigation visuelle] est affiché.

En cliquant sur le lien de navigation visuelle, la vue map correspondante de la
source de données / point de mesure est affichée.

13
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6.3.1 Supprimer des liens de navigation visuelle

= SM/ VER

O

» Cliquer sur [.] @

» Cliquer sur le lien de navigation visuelle de la source de données / du point de
mesure @.

> [Effacer lien de navigation visuelle] @ est affiché.
» Cliquer sur [Oui] pour supprimer le lien.

6.4 Cockpit auto

Le cockpit auto contient tous les points de mesure / sources de données identifiés
par le systeme. Chaque utilisateur connecté peut utiliser le cockpit auto sans
restriction.

L'exemple suivant montre un cockpit auto avec 12 indicateurs. Dans le cockpit
auto, la distribution et la taille de ces objets de visualisation sont déterminées par
le systéme.

14
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*SMARTOBSERVER

Sensors

Date: 19/02/18  Temps: 10:44:27

meO

Manufacturing plant 1

Tank 1

Manufacturing plant 1

Maps  AUTO

Manufacturing plant 1

Manufacturing plant 1

2500

Manufacturing plant 1

Manufacturing plant 1

Manufacturing plant 1

Manufacturing plant 1 Manufacturing plant 1

Manufacturing plant 1

15
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6.4.1 Indicateurs utilisés pour les points de mesure / sources de données

i S'il y a des indicateurs que l'utilisateur ne peut pas sélectionner, ceux-ci
sont a configurer par 'administrateur.

I'axe du temps. Les valeurs plus anciennes

sont décalées vers la gauche jusqu’a

disparaitre du graphique !

Représentation de

- max. 2 unités de mesure avec x sources
de données

- valeurs des limites supérieures/inférieures
(affichées uniquement si un seul indicateur
est représenté)

- légende des valeurs mesurées et valeurs
limites, indiquant I'affectation des couleurs
des lignes.

Si le pointeur de la souris passe sur
une entrée de la Iégende, la courbe
caractéristique correspondante est mise
en avant.En cliquant sur une entrée de
la Iégende, la courbe caractéristique est
masquée / affichée.

Ce format d'affichage est basé sur les
enregistreurs a tracé continu.

Type d'affichage | Description Symbole
Diagramme Toutes les valeurs mesurées sont

(occupe 3 représentées dans un graphique temporel.
emplacements) La derniéere valeur est affichée a droite sur

Manufacturing plant 1

211112018 211172018 21112018

=

— 13.1 Configuration de compression de données

L'affichage de diagrammes dans le cockpit peut réduire la vitesse du systeme. Afin de I'éviter :

e Sélectionner le domaine temporel > 1 heure dans le diagramme. Dans ce cas,
LR SMARTOBSERVER utilise des données comprimées.

e Créer une bande de données supplémentaire pour le diagramme (par ex. intervalle de
mémorisation de 10 secondes). Ceci nécessite une capacité suffisante de la base de
données.

L'affichage de < 1 heure le diagramme nécessite des données brutes.

Appareil a
aiguille
(occupe 1
emplacement)

Ce format d'affichage est typiquement utilisé
pour les mesures de pression en bar /psi /
MPa ... .Il est basé sur la représentation des
manometres.

Simuison

81.81

16
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Type d'affichage | Description
Standard Représentation classique des valeurs oo
(occupe 1 mesurées, des limites supérieures et

emplacement)

inférieures.

107200 °C
106.230 °C

Temperature
Thermométre Ce format d'affichage est typiquement utilisé Wind Turbine 01
A <]
(occupe 1 E>our les mesures de température en °C /
emplacement) F... ©
Il est basé sur la représentation des
thermométres a mercure.
252
Temperature
Colonne Ce format d'affichage permet une VSE
(occupe 1 |d_ent|f|cat|on rapldg des changemlents de_
emplacement) signal ou des maxima. Cette representation | ...
visuelle aide a les observer facilement.
Ce format d'affichage est basé sur la
représentation en barre graphe.
1034.0

RPM

Etat

(occupe 1
emplacement)

Ce format d'affichage est utilisé pour les
signaux E/S ToR.

Seul un format de visualisation est permis.

o Affichage "ON"= Entrée / sortie active
ou

o Affichage "OFF" = Entrée / sortie
inactive

Manufacturing plant 1

Manufacturing plant 1

17
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Si I'alarme est fermée, l'indicateur est remis
au vert.

Les couleurs rouge, jaune et verte sont
prédéfinies pour ce type d'affichage. Elles
correspondent a I'affectation des couleurs
pour les limites et alarmes des autres types
d'affichage. Les couleurs de l'indicateur ne
peuvent pas étre modifiées.

) )

StoR

Type d'affichage | Description Symbole
Feu de Ce format d'affichage est utilisé pour 1100058431 1100058431
circulation indiquer les valeurs limites ouvertes ou
(occupe 1 adoptées les plus importantes. A\
emplacement) e Rouge = le seuil d'intervention a été
dépassé o\ N\
ou
e Jaune = le seuil d'avertissement a été )
dépassé
ou Stol Stol
e \ert = aucune valeur limite n’a été
dépassée 1100058431

Etat MDA

Ce format d’affichage est utilisé pour indiquer I'état actuel d'une machine.
Pour ce faire, une licence MDA est nécessaire.

Les variantes d’affichage suivantes sont possibles :

1. Niveau MDA 3

Les états MDA suivants sont représentés :
e Temps non planifié

o Arrét non planifié

e Temps stand-by

e Temps production

e Temps d'ingénierie

o Arrét planifié

MDA

Temps non
planifié

2. Niveau MDA 3+4

Le symbole affiche I'état MDA actuel de la
machine.

L'affichage des niveaux MDA 3 et 4 est
possible.

Temps non planifié

18




LR SMARTOBSERVER

Type d'affichage

Description

Symbole

Temps dépassé

Ce message est affiché si le systeme ne

e Connexion interrompue = le maitre 10-
Link ou LR AGENT signale le manque
d'une connexion avec l'appareil raccordé.

¢ Inactif = le maitre IO-Link ou LR AGENT
signale que l'appareil raccordé est inactif.
Aucune alarme n'est générée.

/ connexion peut pas établir une connexion avec le point
manquante / de mesure. —
inactif Dans ce cas, on distingue les 3 cas suivants ” -
: « K »
e Temps dépassé (Timeout) = le timeout N 47
configuré a été dépassé. -

Sensor 1

6.4.2 Modifier le symbole affecté en automatique au point de mesure

Le réglage par défaut prévoit que, par exemple, les valeurs mesurées en °C
sont affichées sous forme de thermometre ou les valeurs mesurées en bar sont
affichées sous forme d'appareil a aiguille. Il peut étre changé par I'utilisateur dans

le cockpit auto.

» Cliquer sur [Auto].

» Cliquer sur [2].

» Cliquer sur [=] (Editer).

> La fenétre [Réglages] est affichée.

» Cliquer sur [Type de représentation] pour modifier le symbole.
» Sélectionner un symbole dans le menu de sélection.

19
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Type de représentation: Colonna

| Plage de valeurs Appareil & aiguille
——————————————— mum Standard
Plage da valeurs
masxmum: Etat
| Indicateur

[Coome

» Cliquer sur [OK] pour sauvegarder les modifications.
» Cliquer sur [4€] pour terminer le mode d'édition.

La modification du symbole pour ce point de mesure, affectera sa

o]
1 représentation par défaut lors d’une nouvelle création dans un cockpit.

Dans les cockpits privés, I'utilisateur peut revenir aux symboles proposes
par l'auteur (— 6.8.4).
6.5 Tableau

En plus de la vue cockpit, toutes valeurs mesurées / sources de données peuvent
étre affichées sous forme de tableau. Les valeurs mesurées / sources de données
a afficher définies par I'administrateur peuvent étre consultées via l'onglet prédéfini
[Tableau].

» Sélectionner [Tableaul].
> La vue tableau est affichée.
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.SMARTOBSERVER

Sensors

wwwww
2018 10.08:55

e 0.00 20 fénr. 2018 10:08:55
0.00 20 féwr 2013 10:-08:55

0.00 20 féw. 2018 10:08:55

0,00 20 few. 2018 10.08.55

0,00 20 féwr. 2018 10.08:55

0.00 20 féwr 2013 10:-08:55

0.00 20 féwr. 2018 10:08:55

000 20 féwr. 2018 10.08:55

000 20 févr. 2018 10-08:55

5643 mg 20 féw. 2018 10:13:55

0.00 17 nov. 2017 15:28:16

1,00 17 nov 2017 15:28:16

5002 mg 20 févr. 2018 DB:48:34

2440 °C 17 nov. 2017 16:28:16

250,00

250,00
60.00

500,00

500,00
75.00

ensors > VSE > 1100058431 > 10s > OUT1

Sensors > VSE > 11 00058431 > 105 > 107

Sensors > ALT:00¢ > SMOB 10-Link Master > P1.TN2531 > Temperature

Page courante 1- 15 sur 15

Maps  AUTO Tanleau Lt Cockpit +

nsors > VSE > 1100058431 > 10s > OUT2
VSE > 1100058431 > I0s > 101
> VSE > 1100058431 > 10s > 102
> =11 00058431 > 10s > 103
> VSE > 1100058431 > 10s > Temperalure
nsors > VSE > 1100058431 > 10s > 10§
nsors > VSE > 1100058431 > 105 > 106

nsors > VSE > 11 00058431 > 10s > 108

> VSE > 1 1 00058431 > Stofl

> ALTwoc > SMOB 10-Link Master > P1:TH2531 > Switchstate [OUT 2]
> ALTooc > SMOB 10-Link Master > P1-TH2531 > Switchstate [OUT 1]
> VSE > 11 00058431 >

13> Shack

Informations fournies par les détecteurs, par ex. valeur mesurée / unité.

Horodatage.

Valeurs limites (définies par I'administrateur de systeme ou de la source de données).

Limite inférieure d'avertissement
Limite inférieure d'intervention
Limite supérieure d'avertissement
Limite supérieure d'intervention

Cockpit par défaut

Le cockpit par défaut est une vue prédéfinie, proposée par I'administrateur.
L'utilisateur peut modifier / adapter cette vue s'il posséde I'autorisation
correspondante. L'administrateur peut redéfinir le nom de I'onglet [Default].

6.7

Les utilisateurs peuvent créer des cockpits privés.

Créer un cockpit privé

La représentation graphique des différents indicateurs est proposée
automatiquement dans le cockpit par le systeme, elle peut étre adaptée
manuellement pour chacun.

il

Les cockpits privés sont seulement visibles par son auteur. lls n'‘ont pas
d'influence sur les cockpits créés par I'administrateur du systéme. Un

cockpit privé peut étre publié en utilisant le réglage [Public view?] (— 6.8.1).

21




LR SMARTOBSERVER

6.7.1 Créer un cockpit privé via un tableau
» Sélectionner [Tableau] @.
> La vue tableau est affichée.

& SMARTOBSERVER

Sensors

Temps imite inférieure Limite inférieure Limite supérieur Limite supérieur Topologie
0,00 20 few, 2018 10.08:55 Sensars > VSE > 1100058431 > 10s > OUT1
vsE 0.00 20 féwr 2018 100855 Sensors > VSE > 11 00058431 > 105 > OUT2
0,00 20 féwr. 2015 10.08:55 Sensors > VSE > 11 00058431 > 10s > 101 I
0.00 20 féwr 2018 10:08:55 Sensors > VSE > 11 00058431 > 105 > 102
0.00 20 féwr 2018 100855 Sensors > VSE > 11 00058431 > 10s > 103
0,00 20 féwr 2018 10.08:55 S VSE > 1100058431 > 105 > Temperature I
0,00 20 fiéwr. 2015 10:08:55 Sensors > VSE > 11 00056431 > 108 > 105
0.00 20 féwr 2018 10.08:55 Sensors > VSE > 1100058431 > I0s > 106
0.00 20 féwr 2018 10:08:55 Sensars > VSE > 11 00058431 > 10s > 107
0,00 20 féur. 2018 10:08:55 Sansors > VSE > 11 00058431 > 10s > 108
5217 mg 20 féwr. 2018 10:14:19 260,00 500,00  Sensors > VSE > 11 00058431 > Stoll I
0,00 17 nov. 2017 15.29.16 Sensors > AL oot > SMOB 10-Link Master > P1-TN2531 > Suitchstate [OUT 2]
1,00 17 nov. 2017 15:29:16 Sensors > AL1oot > SMOB |0-Link Master > P1-TN2531 > Switchstate [OUT 1]
5002 mg 20 féar. 2016 084814 260,00 500,00  Sensors > VSE > 1100058431 » Sensor 1> Shock
A7 nov 2017 15:29-16 Sensars > Al 100 > SMOB ID-Link Master > P1-TN2531 > Temperature

» Appuyer sur le bouton gauche de la souris ou appuyer sur Ctrl + le bouton
gauche de la souris pour sélectionner un ou plusieurs points de mesure /
sources de données.

> Les p%nts de mesure / sources de données sélectionnés sont surlignés en
bleu (2).

» Cliquer sur [E] ®.
> Un cockpit contenant toutes les sources sélectionnées est affiché.

Si aucun point de mesure / source de données n’a été sélectionné, le
message d'erreur suivant est affiché : Aucune saisie sélectionnée

[=lo

» Sélectionner une ou plusieurs sources de données.

> Le cockpit privé est affiché dans I'onglet [Cockpit x].

ifm flexpro Simulation VSE Power Supply Power Supply

./ > o -

- iy
245 21}7'2'.0
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6.7.2 Créer un cockpit privé via l'acceés rapide
» Cliquer sur l'onglet [+].
> Un nouveau cockpit est affiché parmi les onglets [Cockpit X].

nit2 | Chemin de topologie

Sensors > VSE > 1100058431 > |0s > 105
Sensors > VSE > 1100058431 > 10s > 106

N
{ Sensurs > VSE > 1100058431 > Sto
Shock _mg Sensors > VSE > 1100058431 > Sensor 1> Shock

Page courante T - 12 sur 12

» Cliquer sur [+] @.
> La fenétre [Ajouter un module] @ est affichée et offre une liste de points de
mesure / sources de données sélectionnables.

» Sélectionner le point de mesure / la source de données avec le bouton gauche
de la souris @

> La sélection est surlignée en bleu.
» Cliquer sur [OK] pour affecter le point de mesure a 'emplacement sélectionné

> Le cockpit privé configuré est affiché.

» Reépéter le processus pour ajouter d'autres points de mesure.
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o) Max. 1 point de mesure / source de données peut étre affecté par
1 emplacement.

o) Les symboles graphiques des états machine peuvent étre intégrées dans
1 les cockpits via glisser-déposer.

6.8 Adapter le cockpit privé et les symboles

Les cockpits privés peuvent étre adaptés par I'utilisateur :
— Nom de topologie
— Renommer un cockpit
— Effacer un cockpit

— Grille d’emplacements 6 x 2 (réglage par défaut).
Autres grilles d’emplacements : 3x 1,4x1,9x3,12x4 et12x 12

— Changer la représentation graphique des points de mesure / sources de
données individuellement, basée sur les modeles.

— [Public view?] (— 6.8.1) @ permet de partager un cockpit.

6.8.1 Renommer / publier / effacer un cockpit privé

> Quvrir le cockpit privé x pour le renommer.

» Sélectionner [Editer] @
> La fenétre @ est affichée.

@ sm#

» Dans le champ [Nom topologie] @ saisir une nouvelle désignation pour
I'arborescence de recherche "Favoris / Accés rapide".

» Dans le champ [Nom] @ sélectionner une nouvelle désignation pour le
cockpit.

» Dans le champ [Sous-titre] @ saisir une nouvelle désignation pour 'onglet.
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» Sélectionner [Vue publique ?] @ — cockpit publié / accessible pour tous les
utilisateurs.

» Cliquer sur [OK] pour sauvegarder les réglages.
» Cliquer sur [#] pour terminer le mode d'édition.

o ) Dans le mode d'édition, les cockpits privés peuvent étre effacés avec le
1 bouton [@ ] Effacer.

6.8.2 Modifier la grille d'un cockpit

Si plus de 12 points de mesure / sources de données sont nécessaires, le réglage
de la grille peut étre étendu au max. a 12 x 12 champs.

» Cliquer sur [Z]. m
» Sélectionner [i=] (Editer).

> La fenétre [Editer le cockpit] est affichée.

Editer le cockpit

MNom topologie: Sensors
Nom: Sensors

Sous-titre: Default

Espacement: 6x2

Editer maps: 31
Télécharger 4x1
limage: B2
9x3 ]
12x4

| I | 12x12

» Sous [Espacement], sélectionner le réglage souhaité.

» Cliquer sur [OK] pour sauvegarder le réglage.
> Le cockpit est affiché dans la grille sélectionnée.
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Production 1

m
=[]
&
)

= = == . = =
iim flexpro 3 [ Simuistion 3= ] vse = 0 Energieversord 32 ]

1}
=]

Dans le réglage des grilles 12 x 4 ou 12 x 12, seules des miniatures sans

L symbole sont affichées.
o Si la grille est changée par ex. de 12 x 12 a 9 x 3, considérez que :

— Seuls les symboles des points de mesure qui se trouvent dans la
nouvelle grille sélectionnée seront affichés !

— Le point de référence de tous les emplacements est toujours le coin
en haut a gauche

— Les indicateurs a I'extérieur de la nouvelle grille sont effacés !

6.8.3 Cockpit avec schéma d'installation

Les grilles 12 x 4 et 12 x 12 sont idéales pour représenter des images ou des
schémas de l'installation. Les points de mesure et les informations sur I'état de
celle-ci peuvent étre affichés a coté de I'équipement correspondant. L’affichage de
ces images ou schémas est possible quelque soit la grille choisie.

Choisir une grille (— 6.8.2).

Sélectionner [Editer] @.

La fenétre [Editer le cockpit] est affichée.

Sélectionner [Editer maps] @.

Télécharger une image, avec [Browse...] Sélectionner I'image.
Cliquer sur [OK] pour sauvegarder le réglage.

L'image / le schéma de l'installation s’affiche.

vVVvvyvVvyvyVvyy

Positionner les points de mesure dans les emplacements (— 6.7.2).
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Editer le cockpit

Mom topalogie  Plant x
hom: Production 1
Sous-itre: Warkshop 1

Espacement 12x12

Editer maps [m]
Télécharger
image:

.

ue publique 7.

6.8.4 Editer ou effacer les indicateurs des points de mesure / des sources
de données

La forme des indicateurs des points de mesure sont attribués automatiquement
par le systeme en fonction de I'unité de la valeur mesurée. L'apparence et le nom
des indicateurs des cockpits privés peuvent étre édités dans le mode d'édition.

» Cliquer sur [&] @.
> La fenétre [Réglages] est affichée.

|Type de représentation Thermoméi tre

|Inscription supérieure Production 1

ion 1 I PN
— = Thermométre
|Inscription infarieura: bearing 1 N i
EG Diagramme
Plage de valeurs 400 Hz Colonne
rs

minimum Appareil 3 aiguilla

Standard
Etat

Indicateur

(o o] =
5000 Hz Thermomé tre
I 200 . bar
0 '8 1'“&%HZ 10 16.00  an

» Cliquer sur [Type de représentation] @ pour modifier la forme de l'indicateur.

0.0 —

(1]
a5 EiF——

» Sélectionner un symbole dans le menu de sélection @

» Dans le champ [Inscription supérieure] @ saisir le nom pour le point de
mesure / la source de données.

» Entrer un texte dans le champ [Inscription inférieure] @
» Cliquer sur [OK] pour sauvegarder les modifications.

Effacer un point de mesure / une source de données du cockpit :
> Activer le mode d'édition du cockpit.
» Cliquer sur [i] ®.
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» Cliquer sur [Oui].

> Le point de mesure est effacé du cockpit. Toutefois il reste dans le systéme et
peut étre appelé dans d’autres cockpits !

6.8.5 Mise a I'échelle d'indicateurs / points de mesure

L'utilisateur peut mettre a I'échelle les indicateurs créés dans le cockpit privé.

> Activer le mode d'édition du cockpit.

» Cliquer sur [=] du point de mesure souhaité.

> La fenétre [Réglages] est affichée.

Type de représentation: | Thermométre] |

Inscription supérieure: [0s

Inscription inférieurs: ouT1

Flage de valeurs
minimum:

Plage de valeurs
maximum:

» [Plage de valeurs minimum] : saisir une valeur.

» [Plage de valeurs maximum] : saisir une valeur.

» Cliquer sur [OK] pour sauvegarder les réglages.

> Les champs "Plage de valeurs minimum" et "Plage de valeurs maximum"
permettent de définir les valeurs initiales et finales de I'échelle.

6.8.6 Définir des seuils d’alerte et de défaut

Les valeurs limites définies pour les sources de données des applications
correspondantes sont affichées de maniére suivante :

e Limite inférieure d'avertissement

e Limite inférieure d'intervention

e Limite supérieure d'avertissement

e Limite supérieure d'intervention

Ceci nécessite la transmission des données.

Les valeurs limites peuvent étre adaptées dans le menu cockpit, dans 'onglet
[Tableau].

o ) Les fonctions et valeurs limites prédéfinies dans les sources de données
L ne sont pas affectées par ces adaptations. Les nouvelles limites affectent
exclusivement les fonctions alarmes dans LR SMARTOBSERVER.
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» Sélectionner Cockpit.

» Cliquer sur l'onglet [Tableaul].

& SMARTOBSERVER |9 5:36:54

& e a Sensors > Vs =EEEO
Sensors (1] Valeur .. Unité Temps Limite mlsrieum\Lim\tE inférieura. Limite supérieur... Limite supérieur... | Topologie
- VSE o] | 55 mg 21 fow. 2018 16:36:53 250,00 500,00 Sansors > VSE > Plant x > Sensor 1 > Shock |
{ﬁ‘ Flantx L1c] 5353 mg 21 fow. 2018 16.38.53 250,00 500,00 Sensors > VSE > Plart x > SIof
0.00 21 féwr. 2018 16:36:53 Sensors > VSE > Plant x > 105 > 108
0,00 21 féwr. 2018 16.36.53 Sensors = VSE > Plant x > 10s > 107
m 0.00 21 fow. 2018 16.96.53 Sensors > VSE > Plant x > IOs > 106
0.00 21 faw. 2018 16.35.53 Sansors > VSE > Plant x > 10s > 105
0.00 21 féwr. 2018 16:36:53 Sensors > VSE > Plant x > 105 > 104
[ 0,00 21 féwr. 2018 16:36:63 fiiser défaut @sws > VSE > Plant x > 10s > 103
=~ 0,00 21 . 2018 16.36:53 i st sors > VSE > Plart x> 105 > 102
0.00 21 féwr. 2018 16:36:53 ansors > VSE > Plant x > I0s > 101
1.00 21 féwr 2018 16:3653 tilser défaut Sensors > VSE > Plant x > 105 > OUT2
w 1,00 21 fow. 2018 16:36:53 " ) Sensors > VSE > Plant x > 105 > OUT1
o]
. s
» Cliquer sur la source de données @

Cliquer sur [=] @
La fenétre [Réglages] est affichée. Toutes les limites d'avertissement et limites
d'intervention sont réglées a [Utiliser défaut].

A 4

Désactiver [Utiliser défaut] @ pour saisir de nouvelles limites.
Saisir une valeur limite dans le champ de saisie @
Cliquer sur [OK] pour valider la modification.

Vvyyvyy

La nouvelle limite est affichée dans la colonne correspondante du tableau. Les
valeurs limites de l'indicateur associé dans le cockpit sont également adaptées.

La valeur de limite modifiée ne devient visible qu'aprés un changement de
valeur de la source de données.

[=lo

Activer [Utiliser défaut] pour retourner au réglage par défaut de la source de
données.
Possibilités de réglage pour les valeurs limites :

e [Utiliser défaut] est activé et la source de données ne fournit aucune valeur
limite définie : Alarme désactivée.

e [Utiliser défaut] n'est pas activé et aucune valeur de limite n'a été saisie
manuellement : Alarme désactivée.

e [Utiliser défaut] est activé et la source de données fournit une valeur limite
définie. L'alarme est active selon la chaine d'alarme réglée.

e [Utiliser défaut] n'est pas activé et la valeur limite a été saisie manuellement :
L'alarme est active selon la chaine d'alarme réglée.
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7 Créer / appeler des favoris

Avec |'option Favoris, un acces rapide, par ex. au cockpit d'une partie de
I'installation ou a l'analyse d'un certain point de mesure, peut étre créé. Les favoris
créés peuvent étre effacés de la méme maniere. Dans cet exemple, un cockpit est
créé comme favori :

» Appeler le cockpit souhaité @ :

QSMARTOBSERVER

Production 1 ,

ifm flexpro Simulation VSE Power Supply Power Supply 9

eeeee

000000|° '

\
Vi
™~

\
r‘;’
!

245 232.0

@& s

» Cliquer sur [©] @ :
> La couleur du favicon passe en jaune.

Appeler les favoris créés :
» Sélectionner [Favoris].

TOUS Favoris
Acces rapide Q
Default
AUTO
Workshop 1
| Sensars = WSE = Plant x |

> [Workshop 1] par ex. est disponible.

> Passer le pointeur de la souris sur la saisie pour afficher une fenétre
d'informations indiquant le menu / la position du favori.

» Sélectionner [Workshop 1] pour accéder directement au cockpit.

Désélectionner le bouton [@] pour supprimer un favori et I'enlever de la liste
des favoris.

il
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8 Alarme

Les dépassements des valeurs limites sont gérés et visualisés dans la gestion des
alarmes. Les chaines d'alarme préconfigurées ainsi que les stratégies d'escalade
des alarmes sont exécutées.

Selon la position dans la topologie, voir exemple Maps (— 6.1), toutes les
alarmes pour un ensemble ou alarmes spécifiques sont indiquées, par ex.
pour une installation.

il

Le compteur d'alarmes du bouton menu [Alarme] indique en permanence les
messages /alarmes ouverts et pas encore traités. Le nombre des alarmes
ouvertes est donc visible depuis chaque vue. La couleur du surlignage indique le
type de l'alarme :

e Couleur d'alarme orange = perturbation
e Couleur d'alarme jaune = avertissement
e Couleur d'alarme verte = installation OK
e Couleur d'alarme grise = données indisponibles

Les seuils d'alarme peuvent seulement étre réglés par I'administrateur du
systeme ! |l peut aussi adapter I'affectation des couleurs pour les erreurs et
messages d'alarme !

[=lo
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8.1 Liste des alarmes
» Sélectionner [Alarme] @.

> La liste des alarmes avec toutes les alarmes "ouvertes", "adoptées” et
"fermées" est affichée.

i Sélectionner [Liste des alarmes] @ ou [Fiche info] @ pour visualiser les
alarmes. Les chaines d'alarme sont gérées dans I'onglet [Chaines d'alarme]

% SMARTOBSERVER

Er— Senses S Vee EE=RO

Sensors (<] e Temps Type dalarme Etat Minimu...
e Sensors > VSE > Plant x > Stof} 22 féw. 2018 11:24:04 B Uimite supénieure dinterventi Adopté 802168
nt % o| Sensors > VSE > Plant x > Sensor 1> Shock 22 féw. 2018 11:26:02 M Limite supérieurs dinterventii Ouvert 9117,28

Sensors = VSE > Plant x = Sensor 1> Shock 21 féw. 2018 16.31.52 I Limite supérieure davertisser Fermé 38.27
s > VSE > Plant x > Sto§

ensors > WSE > Plant x > StoR
> VSE > Plant x > Stof}
el > VSE > Plant x > Sensor 1>

> VSE > Plant x > Sensor 1>
ensors > VSE > Plant x > Sensor 1>
Si

Type dalarme. Limite supérieure dintarvention

Topalagie. Sensars > VSE > Plant x > Sensor 1 > Shock

> VSE > Plant x > Sensor 1>
Limite: 500 mg
VSE > Plant x >

3
ensars > >
Maximum 9117.283 mg 6
ansars > ansor 1>
Te i
B emps: 22 . 2018 11:24.02
Utilisat

Lo 9922

VSE > Plant x > S
s > VSE > Plant x > Stof Type Perturbation

mmwmmmwmmmmm

s > VSE > Plant x > Stof Temp: Evénement
2016002722 11...  Une alarme s'est produite

Maps  Lisledesalwmes  Ficheinfo  Chaines dalarme

» Pour plus de détails, double cliquer sur le [Message d'alarme] @
ou
cliquer sur le [Message d'alarme] @ et puis sur [=] .

La fenétre [Editer] avec toutes les informations sur I'alarme est affichée.
Cliquer sur [g] pour adopter une alarme.

Dans la fenétre [Editer], le temps, I'événement et ['utilisateur sont documentés.
Sélectionner de nouveau la fenétre [Editer] de l'alarme.

vvyVyvyy

Cliquer sur [=] @ afin de créer une tache d'entretien a partir d'une alarme
(— 10.1).

Cliquer sur =] @ afin d'ouvrir I'analyse de I'alarme (— 9 Analyse).

vy

Cliquer sur [m] afin d'ouvrir I'analyse de spectre de I'alarme (— 9.4).
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8.2 Filtrer la liste des alarmes

Les alarmes indiquées dans la liste des alarmes peuvent étre filtrées. Dans
I'exemple suivant, la liste est filtrée par les alarmes ouvertes :

» Cliquer sur la fleche a droite de [Etat] @.

.SMARTOBSERVER

Sensors > VSE

22 févr. 2018 11:24.04
22 fewr. 2018 11:24:02
21 févr 2018 16,3162

14 févr. 2018 11:15:00
14 févr. 2018 09:58:00
14 feavr. 2018 07:52:63

» Sélectionner [Ouvert] ®.
> Les alarmes ouvertes sont affichées.

8.3 Fiches info

Outre la liste des alarmes, I'affichage "Fiches info" peut étre sélectionné. Ce type
de représentation indique toutes les alarmes ouvertes et adoptées.

» Sélectionner [Fiche info] (— 8.1 Liste des alarmes).

o
T

nnnnnnnnnn

[
®
=
m
&
=

I~
Topologle  Sensors > VSE > Plant x > Stofy Topologie £ > Plant x > Sensor
Type Tacne dentratien Type Tiche dentretien

Fiche info

"Créer une tache d'entretien" pour créer une nouvelle tache d'entretien.

"Afficher I'analyse pour le point de mesure" appelle le graphe d’analyse associé au point de mesure.

"Adopter I'alarme" pour traiter / adopter I'alarme.

['Fermer T'alarme”, Ia fiche info est en cours de traitement et peut étre fermée quand le traitement est
terminé

"Afficher le spectre pour le point de mesure" pour voir I'enregistrement VSE capturé.

@O®EEO

> Toutes les fiches info sont indiquées selon la priorité des messages d'alarme
arrivants. La perturbation la plus récente @ (orange) est affichée en premier.
Les perturbations sont suivies par les avertissements (jaune) ; dans ce cas
aussi, le message le plus récent est affiché en premier.
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8.4 Gestion des alarmes

Les alarmes arrivantes peuvent étre éditées selon le réle assigné par
I'administrateur de systéme.

8.4.1 Adopter/fermer I'alarme

» Cliquer sur [g] pour adopter une alarme.

> Dans la fiche info, l'utilisateur qui a adopté I'alarme est enregistré avec
I’'hnorodatage de son action.

> Le symbole passe a [E ] (Fermer |'alarme).
» Cliquer sur [E ] pour fermer une alarme.
> La fiche info est terminée avec I'enregistrement de I'horodatage.

Adopter / fermer plusieurs alarmes en méme temps :

» Dans la liste des alarmes, maintenir appuyé le bouton [Ctrl] et cliquer sur
toutes les alarmes souhaitées.
Ou:
Cliquer sur une alarme dans la liste, puis cliquer sur la derniére alarme de la
zone souhaitée en appuyant le bouton [Shift].

Cliquer sur [g] afin d'adopter les alarmes sélectionnées.
Un message indique combien d'alarmes sont adoptées.
Cliquer sur [OK].

Les alarmes sont adoptées.
Le symbole passe a [E ].

vVvy\Vy

Cliquer sur [ ] afin de fermer les alarmes sélectionnées.
Un message indique combien d'alarmes sont fermées.
Cliquer sur [OK].

Les alarmes sont fermées.

vVvy\Vy

La fonction d'analyse permet une évaluation détaillée de 'alarme en attente. Elle
peut étre appelée directement a partir de la fiche info.

» Cliquer sur [i].
> L'analyse du point de mesure est affichée.
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@ SMARTOBSERVER Date: 2202115 Tomps: 150438

< @ Sensors > VSE > Plant x > Sensor 1 > Shock

Q
Sensors 9
22
VSE 6 o Q =

Plant x (5] 1307
Sensor 1 (>)

sssss (2] e

1000

o0

e

«a

Feb 22, 2018 Feb 22,2018 Fen 22,2018 Fen22,2018 Feb 22, 2018
1159 1215 1230 1245 12:56
Fanz2 2010 ez 2008
Ajouter un filtre temporel
©) -
Maps  Tableau  AUTO  Defaul  Analyse  +

Dans le cas ou il y a des enregistrements VSE, I'analyse de spectre peut étre
appelée a partir de la fiche info.

» Cliquer sur [m].
> L'analyse de spectre du point de mesure est affichée
La fonction d'analyse est décrite en détail dans le chapitre Analyse (— 9).
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8.5 Chaines d'alarme

L'onglet [Chaines d'alarme] permet la configuration du type d'alarme (tache
d'entretien / limite supérieure d'avertissement / limite supérieure d'intervention...)
et de I'état de I'alarme (ouvert / adopté / fermé) pour lesquels un message est
envoyé a une personne spécifique ou a un systeme ERP.

' Pour utiliser les chaines d'alarme, la voie d'alarme correspondante doit

* J étre configurée par I'administrateur du systéme : SFI (par ex. pour une
intégration SAP), e-mail ou SMS ! La voie d'alarme enregistrement VSE est
configurée par défault.

» Sélectionner [Chaines d'alarme] (— 8.1 Liste des alarmes).

> Une liste de toutes les chaines d'alarme configurées est affichée.

. SMARTOBSERVER

Liste des chaines d'alarme

Sensors > VSE > Plant x > Senser 1 tost [
ensors > VSE > Plant x test 0 EpMail

00000~

ensors > VSE > Plant x > Sensor 1 > Shock test 0 E-Mall

S
S
Sensors > VSE > Plart x > Sensor 1 > Shock SaPUsEr 0 P
S

ensors > VSE > Plant x > Sensor 1> Shock tost 0 Vse recording channel Limita supérieure davertisser Ouvert

Page courante 1-5 sur §

Ajouter une chaine d'alarme

Supprimer une chaine d'alarme

Editer une chaine d'alarme

Sauvegarder les modifications et terminer |'édition

®
@
®
@

Les alarmes configurées comme chaine d'alarme sur la voie "SAP" sont
transmises a un systéme ERP (par ex. SAP) via le module SFI de la méme
maniére que les taches de maintenance par exemple. Les "SAPUser"
autorisés peuvent adopter ces alarmes a partir de I'environnement SAP.
L'alarme est alors marquée comme "Adopté" dans LR SMARTOBSERVER.
Ala fin du traitement (la tdche de maintenance a été réalisée et cette
réalisation a été enregistrée), I'alarme dans LR SMARTOBSERVER est
mise a "Fermé" par le "SAPuser" a partir de SAP.

[=lo
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8.5.1 Ajouter une chaine d'alarme

» Cliquer sur [#] pour ouvrir le mode d'édition.
» Cliquer sur [d].
> La fenétre [Configurer la chaine d'alarme] est affichée.

& SMARTOBSERVER

Liste des chaines d'alarme

Type d'alarme Etat
ensors > VSE > Plant x M Limite superieure dinterventis Ouvert
505 > VSE > Plant x > Stofk B Limite supérieure dinterventi Ouverl

T E
S 1
E [t
Sensors > VSE > Plant x > Stofy 1es!
St 1
S [
B 1

Limite supérieure d'avertisse: Ouvert
W Timeout Ouwvert
Tache dentretien Ouvert

nsors > VSE > Plant x > Stofs

00 000|°

nsors > VSE > Plant x > Sty

sors > VSE > Plant x > Stol Rappel taches dentretien  Ouvert

Page courante 1-6 sur 6

Maps  Lisledesalarmes  Ficheinfo  Chaines dalanme:

» Sélectionner le [Type d'alarme] @ pour lequel un message doit étre envoyé.
» Sélectionner |'Etat] @ qui déclenche un message.
» Sélectionner la [Voie] @ sur laquelle le message doit étre envoyé

— SAP (via module SFl)

— E-mail

- SMS

— Enregistrement VSE (seulement disponible pour les types d'alarme "limite
d'intervention" VSE et "limite d'avertissement VSE").

» [Temporisation] @ saisir le temps en minutes apres lequel la chaine
d'escalade est démarrée.
Exemple:
- Opérateur / ERP (SAP) est informé sur I'alarme
(SAP / e-mail / SMS).
- Le niveau d'escalade 1 est déclenché lors du
dépassement de la temporisation, le supérieur est
informé, ... .

» Sélectionner ITEditeur] & qui doit &tre informé.
» Cliquer sur [OK] pour sauvegarder la chaine d'alarme dans le systéme.
» Cliquer sur [£] afin de terminer I'édition.
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8.5.2 Effacer une chaine d'alarme

» Cliquer sur une chaine d'alarme.

> La chaine d'alarme est surlignée en bleu.
» Cliquer sur [ ] pour supprimer.

» Cliquer sur [&] afin de terminer I'édition.

8.5.3 Editer une chaine d'alarme

Les chaines d'alarme créées peuvent étre éditées a tout moment via "Editer une
chaine d'alarme”.

» Cliquer sur une chaine d'alarme.

» Cliquer sur [=].

> La fenétre [Configurer la chaine d'alarme] est affichée (— 8.5.1).

» Editer le [Type d'alarme] / [Etat] / [Voie] / [Temporisation] / [Editeur].
» Cliquer sur [OK].

» Cliquer sur [£] afin de terminer |'édition.
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9 Analyse

Le menu "Analyse" permet d'analyser I'historique des données fournies par les
points de mesure / sources de données. Une corrélation de deux ou plusieurs
valeurs est possible. Des effets complémentaires peuvent étre identifiés. Ces
valeurs peuvent servir pour l'assurance qualité.

» Sélectionner [Analyse] @

> L'analyse s'ouvre dans l'onglet [AUTO] ou [Default].
Les onglets suivants sont également disponibles

e [Tableau] Représentation en tableau des points de mesure avec

données analytiques
e [Default] Analyse définie par I'administrateur de systéme ﬂ
o [+] Pour créer des onglets d'analyse personnalisés.

e Onglets de "Spectre" sont seulement affichés s'il y a des enregistrements
VSE (— 9.4).

Sensors > VSE

e ! ' '
Feb 18, 2018 Feb 20, 2018 Feb 22, 2016
2300 2300 23.00
e

i
A ero: EE o B B =2 BB - nl o 0 sn 0 Mo, 3 ours, 50,1300 Heures |
A

Mise a I'échelle auxiliaire, représentation
des valeurs instantanées du / des
graphe(s)

Bouton du menu d'analyse

temporel Légende du diagramme d'analyse

Ajouter d'autres sources de données /
graphes

Changer de vue

(Passage a la vue tableau)

Verrouillage de l'intervalle "de" / "a"

Ajouter d'autres filtres temporels, d'autres axes

)
@ Ouuvrir / fermer I'axe temporel pour régler le filtre
@ temporels sont ajoutés

Mise a I'échelle de l'axe(s) Y Type de ligne

©© @0 e

©

La navigation dans la vue d'analyse pour un point de mesure spécifique s’effectue
comme décrit sous Maps (— 6.1).
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o) Un nombre quelconque de points de mesure / sources de données peut
1) &tre affiché en différentes unités pour chaque diagramme d'analyse !

Chaque axe Y avec sa propre unité de mesure peut étre adapté par I'option mise
a l'échelle @ L'option mise a I'échelle est affichée si le pointeur de la souris est
passeé sur la valeur située en haut ou en bas de l'axe Y.

Les mises a I'échelle de I'axe Y, [°C] et [bar] dans I'exemple, peuvent étre
déplacées de la partie gauche du diagramme a la partie droite. Pour ce faire,
cliquer sur une unité de mesure et la déplacer en maintenant appuyé le bouton de
la souris. L'opération peut étre répétée aussi souvent que nécessaire.

Pour utiliser la regle de mesures, positionner le pointeur de la souris sur I'axe Y,
le symbole du pointeur passe de [+] a [«]. Glisser I'échelle @ en maintenant
appuye le bouton de la souris. Les valeurs mesurées importantes sont marquées
et indiquées. L'opération peut étre répétée aussi souvent que nécessaire.

L'affichage des courbes de tendance peut étre ajustée selon la liste suivante [Type
de ligne] . Les types de lignes suivants sont disponibles :

e moyenne et pics
Valeurs moyennes des données compressées. Les pics sont également
affichés.

e moyenne
Valeurs moyennes des données compressées sans l'affichage des valeurs
pics.

e min
Valeurs moyennes des données compressees basées sur les valeurs min.

® max
Valeurs moyennes des données compressees basées sur les valeurs max.
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9.1 Diagramme

Le diagramme d'analyse représente une courbe temporelle des valeurs mesurées
provenant de points de mesure/ sources de données. Les valeurs les plus
récentes sont affichées a droite sur la ligne des temps et se déplacent vers la
gauche, jusqu’a sortir de la fenétre de temps. Des couleurs différentes sont
utilisées pour afficher la courbe caractéristique de chaque point de mesure /
source de données, voir legende.

Valeur mesurée
Limite supérieure
d'avertissement

Limite supérieure
d'intervention

Limite inférieure d'avertissement

Limite inférieure d'intervention

& SMARTOBSERVER e
—
ﬁ PE— Q . Sensors > VSE
Sensors m 120
17 VSE m
{‘ Prant x [ 6]
[[
-‘ 0
- lom. ENS0rs > VS
"
; i urmnuq\n L) h ;i I .LMH “l ‘
! || R
"
Fa:x,zma raue"zma Feb QSI.MIE Feb 2€ 2018 —_—
or40 o745 o750 0750
De a
A roxo | Qoo Fonze, 210 oo [f @ s 0w 0 9 s |

Feo 26,208 Feb2e 2018
Ajouter un fitre tamporel

© e
Les analyses peuvent étre éditées.
» Cliquer sur [=] @
> La fenétre [Editer I'analyse] est affichée.
Le nom de l'analyse et la désignation de l'onglet peuvent étre édités.

L'option [Point final maintenant ?] régle que la courbe indiquée dans le diagramme
se termine au moment actuel quand I'analyse soit ouverte (le temps ou I'analyse
est ouverte ou mise a jour). Si l'option [Point final maintenant?] est désactivée, le
domaine temporel pour cette analyse sera sauvegardé.

8 Le digramme ne se met pas a jour automatiquement. Le diagramme est
mis a jour quand l'analyse est ouverte de nouveau ou quand la fenétre du
navigateur est mise a jour.

Avec l'option [Vue publique 7], I'analyse devient visible par tous les utilisateurs.
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La période d'analyse est réglée via |'axe temporel @

Le jour / mois / année et I'heure peuvent étre réglés précisément :

e Pour régler la période, utiliser les boutons [<] (reculer d'1 jour) ou [>] (avancer
d"1 jour).

e Sélection des jours / mois / années via bouton calendrier.
e L'heure peut étre sélectionnée via les boutons [<] / [>] ou via le clavier.

e Verrouiller le symbole cadenas pour fixer l'intervalle sélectionné. Si le point de
départ est décalé, le point final suit en maintenant l'intervalle souhaité.

Si la période de référence est réglée a <100 minutes, le diagramme affiche
des données brutes et l'indication [Base des données : Données brutes]
est affichée au dessus du diagramme. Dans ce cas, la vue tableau affiche
également [Données brutes] dans la colonne [Base des données].

[=lo

L'affichage peut étre changé de la vue diagramme a la vue tableau.

» Cliquer sur [&] @ pour afficher la liste des valeurs sous forme de tableau.

> Un tableau indiquant la liste des valeurs est affiché.

Date: 26/02/18  Temps: 15:44:43

@ SMARTOBSERVER

Sensors > VSE

Topologie Valeur mesurée | Unité Temps Type de V...
or 1> Shock 5124 mg 22 féw 2018 12:29:31 Valeur mes
or 1> Shock 500,00 mg 22 féw 2018 12:29:31 Limite supé
or 1> Shock 250.00 mg 22 féwr 2018 12:29:31 Limite supé
or 1> Shock mg 22 féwr 2018 12:29:31 Limite inféri
or 1> Shock mg 22w 2018 12:29:31 Limite inféri
or 1> Shock 8490 mg 22w 2018 12:29:31 Tendance
or 1> Shock 50,99 mg 22féw 2018 12:29:32 Valeur mes
r 1> Shock 500,00 mg 22 féwr. 2018 12:29:32 Limite supé
or 1> Shock 250.00 mg 22 féwr. 2018 12:29:32 Limite supé
or 1> Shock mg 22 féwr. 2018 12:29:32 Limite inféri

» Cliquer sur [=] pour revenir au diagramme.

9.2 Comparaison de points de mesure / sources de données
Une corrélation de plusieurs valeurs est possible dans les onglets [Default] et [+].

Pour comparer les points de mesure / sources de données différents, les sources
de données souhaitées sont ajoutées au diagramme.
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& SMARTOBSERVER

Sensors > VSE

s > 107

Stoll mg Sensors > VSE > Plant x > Stofl
Shock mg Sensors > VSE > Plant x > Sensor 1 > Shock

) s /

NV -(“f-l NI LA T W el VP

Feb 14, 2018 Feb 14, 2018 Feb 18, 2018 Feb 14,2018
1330 1400 1430 1503

4
rwazone | no [l revae R s [ @0 ouon ovm moosvans |

Ajouter un filtre tempars!

Feb 14,2018 Fes 14 208

Maps  Tableau  AUTO  Defaull  Analysis

» Cliquer sur [+] Add dataset @ pour sélectionner une source de données.

> La fenétre [Ajouter une source de données] est affichée.
» Sélectionner les sources de données, par ex. température, pression ou niveau.
» Cliquer sur [OK] pour valider la sélection.

Modifier la période de référence dans le diagramme comme décrit sous —

1) 9.1 Diagramme.

> Le méme intervalle est utilisé pour toutes les sources de données, voir axe
temporelle @

» Dans la Iégende du diagramme d'analyse, cliquer sur le bouton [-] a c6té d'une
source de données qui n’est plus requise pour I'effacer.

Pour ajouter / effacer d’autres points de mesure / sources de données,
procéder comme décrit ci-dessus.

il

Via la Iégende du diagramme d'analyse, 'utilisateur peut
e afficher ou supprimer les courbes caractéristiques dans le diagramme

e changer les couleurs des courbes caractéristiques

Datum: 131017  Zeit 08:24:49

& [bere Warn-Gren I

s e I

o8 [Untere Em;n"s—GrI

1100088431 > Stolt [Untere Wam-Gren I
2

» Dans la Iégende, cliquer sur une source de données pour l'afficher ou la
masquer.
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> La courbe caractéristique de cette source de données est affichée / masquée
dans le diagramme. Les sources de données masquées sont affichées en gris
dans la légende @

» Cliquer dans le champ coloré a c6té de la source de données et sélectionner la
couleur souhaitée de la gamme @ 20 couleurs sont disponibles.

> La source de données dans la légende et la courbe caractéristique
correspondante dans le diagramme sont affichées dans la couleur
sélectionnée.

9.3 Analyse temporelle d'un point de mesure / source de données

Les données d'un point de mesure / source de données peuvent étre analysées
en utilisant des intervalles différents, par ex. pour évaluer I'efficacité de la
production. La comparaison temporelle d'un point de mesure / source de données
permet aussi de définir les intervalles d’entretien et de maintenance.

> Diagramme d'analyse.

> Une seconde période de temps / axe temporel @ est affiché.

> Légende @ indique le type de ligne utilisé pour la période temporelle 1/ la
courbe caractéristique é

» Cliquer sur [Ajouter un filtre temporel] @

Sensors > VSE

Feb 22, 2018 Feb 22, 2018 Feb 22,2018 Fev2z, 2008 | —
12.30 1230 1231 1231

— —
Feb 22, 2018 Feb 22, 2018 Feb 22, 3018 Fevzz 2018 | ...
1120 11:30 1130 1130

> Une deuxiéme période de temps / un deuxieéme axe temporel @ est affiché.

> Lalégende @ indique le type de ligne utilisé pour la période temporelle 2/ la
courbe caractéristique @

o Modifier la période de référence dans le diagramme comme décrit sous
— 9.1 Diagramme.
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> Les courbes caractéristiques pour les périodes de référence réglées sont
affichées.

o ) Un nombre quelconque d'axes temporels peut étre affiché pour chaque
L diagramme d'analyse.

9.4 Analyse de spectre du point de mesure (enregistrements VSE)

o ) L'enregistrement VSE ne sera disponible qu'apres la saisie d'une clé de
1) licence prévue a cet effet (— 13.2.1 Activation de licence).

S'il y a des enregistrements VSE, ceux-ci sont affichés dans les onglets séparés et

peuvent y étre consultés.

Les enregistrements VSE déclenchés par une tache d'entretien se trouvent ﬂ
sur l'onglet [Spectre d'entretien]. Les enregistrements VSE déclenchés par

des alarmes sont affichés sur les onglets [Spectre d'avertissement] et [Spectre

d'erreurs], en fonction du type d'alarme configuré dans la chaine d'alarme

correspondante (— 8.5 Chaines d'alarme).

Les spectres les plus récents sont affichés dans les onglets. Les spectres plus
anciens sont accessibles via les fiches info.

Les éléments de contrble suivants sont disponibles pour I'enregistrement VSE :

Sample 1 of 90 ’ o) ” ’I
» Play
Il Pause

I4 Aller au début

44 Aller a I'échantillon précédent
PP Aller au prochain échantillon
Pl Alleralafin

L'enregistrement VSE est affiché dans le diagramme en dessous des éléments de
contréle.

La représentation de I'enregistrement peut étre éditée :
» Cliquer sur [#] pour ouvrir le mode d'édition.

» Cliquer sur [=].

> La fenétre [Propriétés du spectre] est affichée.

» Ajuster le nom, la bande de fréquences, I'unité, le filtre, 'amplitude, la méthode
d'analyse et la description et confirmer avec [OK].
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Les versions sauvegardées de I'analyse de spectre peuvent étre effacées :
» Cliquer sur [#] pour ouvrir le mode d'édition.

» Cliquer sur [=].

> La fenétre [Propriétés du spectre] est affichée.

» Sélectionner les versions du spectre a effacer.

» Cliquer sur [iii] et confirmer avec [OK].

Pour supprimer I'analyse de spectre compléte d'un point de mesure, procéder
comme suit :

» Cliquer sur [#] pour ouvrir le mode d'édition.

» Cliquer sur [ii].

> Une fenétre s'affiche demandant si le spectre doit étre supprimé.
» Cliquer sur [OK] pour supprimer I'analyse de spectre.

9.5 Etat de la machine

L'analyse des données de la machine n'est disponible que pour
les objets MDA. Les objets MDA doivent étre associés a une
licence et nécessitent une configuration correspondante dans
le LR CONFIGURATION MANAGER (voir le manuel pour le

LR CONFIGURATION MANAGER)

il

Pour les objets MDA une analyse est affichée dans 'onglet [MDA]. Dans un
diagramme en camembert la distribution temporelle de I'état de la machine est
affichée en %. La légende correspondante explique la signification des couleurs.
Si le pointeur de la souris se trouve sur le diagramme, les pourcentages sont
affichés.

C SMARTOBSERVER

=
& = : MDA o

Act Q
ot Sensors
- s tations tat achi ® O e
‘@ = -
mmmmmm 1
cures Tamps Singinars
@ =
e
C [/ ]
Manterance
m
R
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Pour afficher des informations détaillées sur I'état de la machine, cliquer sur [@].

En dessous du diagramme en camembert, I'état de la machine est affiché
chronologiquement en reprenant les mémes couleurs. L'utilisation de I'axe
temporel est décrite dans le chapitre — 9.1 Diagramme

Pour I'analyse des données machine, des plages de travail peuvent étre définies.
Elles sont utilisées dans le diagramme en camembert et dans I'axe temporel. En
dehors de ces plages, les temps sont considérés comme non planifiés. Ceci peut
étre configuré dans la Iégende via I'entrée [Temps non planifi€] :

» Cliquer sur [@] dans la Iégende.
» Cliquer sur [Créer une nouvelle période de temps].

» Définir les périodes de temps souhaitées avec I'heure de début et I'heure de fin
pour chaque jour de la semaine.

Temps de travail planifié [x]
Définissez ici les temps de travail planifiés pour la machine afin que les temps non planifiés puissent étre
exclus de I'acquisition de données machine (MDA).

Lun Mar Mer Jeu ven Sam Dim
Series A Start 0615~ |[-  [~|[osoo[<][-  [<][- >[- o B
X

Series A End 1145 [~ - w | 11:00 [+ || - |- wl|- o[- B

Series B Start 12:00 '+ || 06:15 [+ [ - w1530 |- v|[- vl[- g

Series B End 14:00 |+ || 16:00 ||| - || 21:30 (v |- ~ |- |- ~

Series C Start - M Rlesel e[ - )

X

Series C End - vl - || 16:00 |~ || - || 10:45 | v ~ ~

Series D Start - - “[e700]v ~[1118[< o Iy

Series D End - ~ |- w || 21:30 | || - | [ 1400 | || - |- w

Series E Start 1430 [v|[ea[V][- [V][- [~]- <[- - Flr

Series E End 21:30 || 20030 |~ || - || - || - |- |- ~

Maintenanca Start - w2100+~ >1I- w1500l - vl iy

MAintenance End - w || 21:30 | || - ~||- ~ | 20000 (v || - |- "

Créer une nouvelle
période de temps
a

» Cliquer sur [x] pour supprimer la période de temps correspondante.

» Sauvegarder avec [OK].
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10 Entretien

Le menu "Maintenance" permet le réglage des taches d'entretien préventif. Les
types de maintenance sont prédéfinis dans le systéme. La maintenance préventive
et les taches de service peuvent étre organisées ici.

» Sélectionner [Maintenance].

> Le tableau avec les taches d'entretien est affiché.

& SMARTOBSERVER

Sensors

Type D Etat Topologie Topalogie: Sensors > VSE > Plant x > Stofb
DATE 246w 2018 1441 NOTDUE  Sensors >VSE Description

DATE 14 féwr. 2018 11:15... DUE Sensors > VSE » Plant x > Stoly
DATE 13 fér. 2018 11:20:...

DATE 29nov. 201716:45..  HANDLED  Sensors > VSE > Plant x > Sensor 1 >
DATE 29nov. 20171620, HANDLED

s
DATE 1366w 20181250 HANDLED  Sensors > VSE > Plan x > Sensor 1> Type DATE Rappel 1302116
DATE 13fn 20181302 DUE E Dats 1302118 00:00

TIMER 246w 20181448 NOTDUE  Sensors 120

Page courante 0 - 0 sur 0

» Double cliquer sur une tache d'entretien @
> La fenétre [Configurer la tache d'entretien] @ est affichée.

Le nom, l'intervalle et le rappel peuvent étre modifiés. Quand le changement est
terminé, la tache d'entretien regoit une nouvelle date et est sauvegardée via [OK].

9| Quand les changements sont confirmés dans la fenétre "Ajouter une tache
* ) d'entretien”, la période de la tache d'entretien créé est remise au début !

10.1 Créer une nouvelle tache d'entretien

» Sélectionner [Maintenance].

> Fenétre Maintenance

» Cliquer sur [+] @ Ajouter une tache d'entretien.
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> La fenétre [Configurer la tache d'entretien] est affichée.

» Sous "Général" @ le [Nom] / la [Description] peuvent étre édités, I'|Opérateur]
peut étre sélectionné.

> [Topologie] indique des informations sur la structure.

» Sous "Type" @ sélectionner le [Type] de la tache d'entretien et effectuer des
réglages supplémentaires.Types de taches d'entretien :

— [TIMER]
Réglages : Intervalle (DAILY / WEEKLY / MONTHLY / QUARTERLY)
— [COUNTDOWN]

Réglages : Source (entrée du compteur ou entrée d'impulsions) et compteur
(valeur de comptage)

— [DATE]
Réglages : Date (jour / mois / année / heure) et rappel (jour / mois / année /
heure)

» Sélectionner [Enregistrement du spectre] pour déclencher un enregistrement
VSE, par ex. pour déclencher des enregistrements VSE réguliers dans le cadre
de taches d'entretien.

Lors du démarrage d'un enregistrement VSE, le VSE quitte le mode de
surveillance ! Pendant I'enregistrement, le VSE ne peut pas surveiller les
objets.

» Cliquer sur [OK].
> La nouvelle tache d'entretien est ajoutée a la liste.

La tache d'entretien "TIMER" permet la création de taches d'entretien répétitives
suivant un rythme fixe. De plus, un rappel peut étre défini.
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Pour la tache d'entretien "COUNTDOWN?", il est par ex. possible de sélectionner
une entrée d'impulsions comme source. Sous "Compteur", la valeur de démarrage
du compteur peut étre saisie.

Avec la tache d'entretien "Date", il est possible de définir une date unique
spécifique pour la maintenance. Un rappel peut étre réglé.
10.2 Exporter les taches d'entretien

Les taches d'entretien créées peuvent étre exportées comme fichier CSV avec le
bouton [E].

11 Rapport

Dans cette application, des outils sont fournis pour créer des rapports globaux.
Les données peuvent étre exportées en fichier CSV afin de les traiter.

Le rapport contient les informations suivantes :
e Nom: Point de mesure / source de données
e \aleur actuelle : valeur courante

e Unité : valeur mesurée

e Temps : mesure

e Limite supérieure / inférieure d'intervention
e Limite supérieure / inférieure d'avertissement
e Alarmes

e Valeur minimale

e Valeur maximale

e Dernier utilisateur

e Alarmes par jour

e Topologie
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11.1 Appeler et sauvegarder des rapports

» Cliquer sur [Rapport] @

» Régler la période de référence sur I'axe temporel @
» Cliquer sur [B] (exporter) @

@ SMARTOBSERVER

Sensors

imite supérieur.

outt 1,00 23 féw. 2018 131133 2 0,00 1,00

o out2 100 23 fdr. 2018 13:11.33 2 000 100
o1 000 23 féwr 2018 13:11:33
102 0.00 23 féwr. 2018 13:11:33 2
103 0.00 23féw 2018131133 2
104 000 23 féwr 2018 13:11°33 2
105 000 23 féwr 2018 131133
106 0.00 23féwr. 2018 131133 2
o7 0,00 23few 2018 131133 2
108 0,00 23 féwe 2018 13:11:33 2
ouT2) 0
[out 1] 0
T © 75,00 60,00 10,00 500 0
Stoly 5239 mg 23 féwr 2018 13:11.33 500,00 260,00 2 ars? 316152
1

Shock 5296 mg 23 féwr. 2018 13:11.33 500.00 250,00 4718 316152

> La fenétre [xxxx-xx-xx_report.csv] est affichée.

» Seélectionner si le fichier est a mémoriser ou a ouvrir.

12 Exporter des listes et tableaux

Dans les vues [Tableau] et [Liste], le bouton [E] Exporter est disponible. Avec ce
bouton, toutes les valeurs peuvent étre sauvegardées sous forme de fichier CSV.
Un exemple d'exportation est décrit sous — 11.1 Appeler et sauvegarder des
rapports.

Avant d'ouvrir un fichier CSV exporté s'assurer que la langue sélectionnée
en Excel utilise des séparateurs appropriés pour les décimales et les
chiffres des mille.
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13 Configuration

13.1 Configuration de compression de données

Dans la configuration (— 5.3), I'administrateur peut définir la compression de
données selon les spécifications souhaitées sur 'onglet [Configurations de la
compression de données].

o ) Les données brutes par point de mesure générent de grands volumes
1 de données qui sont sauvegardés sur des serveurs et dans des bases

de données.En fonction de la période de référence de la vue d’analyse,
jusqu'a 2000 valeurs mesurées par affichage peuvent étre visualisées dans
LR SMARTOBSERVER.Pour minimiser le temps d’affichage, 5 bandes de
données sont préréglées dans le réglage de base. Dans chaque bande de
données, les valeurs mesurées sont compressées selon une regle définie.
En fonction de la période de référence, la vue d’analyse dans

LR SMARTOBSERVER accéde a la bande de données requise et réduit la
durée de chargement des données nécessaires pour la représentation des
valeurs mesurées, par ex. dans un diagramme (— 9.1).

Exemple réglage de base :

Nom Intervalle de mém... | Zone de mémoire Saisies max Progriés | Topologie

Raw data 3 Mois

Default 1 minute 1 Minute 100,00 Sensors
Default 10 minutes 10 Minutes 100,00 Sensors
Default 1 hour 1 Heure 100,00 Sensors
Default 8 hours 8 Heures 100,00  Sensors
Default 1 day 1 Jour 100.00  Sensors

La bande de données [Default 1 minute] calcule une valeur moyenne basée sur 1
valeur mesurée/s = 60 valeurs mesurées/min et sauvegarde le résultat avec ses
valeurs min. et max. pour cette période.

La bande de données "Default 10 minutes" calcule une valeur moyenne basée sur
10 valeurs mesurées de la bande de données "Default 1 minute" et la sauvegarde
avec ses valeurs min. et max. de cette période

Cette procédure est utilisée pour toutes les bandes de données.

En cas d'1 heure, les valeurs moyennes sont calculées a partir de 6 valeurs et en
cas d'1 jour a partir de 24 valeurs de la bande de données précédente.

Le menu [Editer la configuration de la compression de données] permet de définir
des peériodes pour la sauvegarde de données. Les données précédentes en
dehors cette période sont effacées.Dans I'exemple, les données brutes (raw data)
plus vieilles que 3 mois sont effacées. Ces valeurs continuent a étre disponibles
sous forme comprimée dans les autres bandes de données.
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13.2 Enregistrement VSE

o ) L'enregistrement VSE ne sera disponible qu'apres la saisie d'une clé de
1) licence prévue a cet effet (— 13.2.1 Activation de licence).

En plus des alarmes qui sont déclenchées quand les seuils ne sont pas atteints ou
dépassés, I'enregistrement VSE permet le déclenchement de chaines d'alarme via
une voie d'alarme séparée. Ces chaines d'alarme démarrent les enregistrements
VSE. Dans le dialogue de configuration, I'administrateur peut configurer tous les
réglages importants des enregistrements VSE pour chaque VSE et chaque objet
d'un VSE (fréquence de détection, durée d'enregistrement, résolution).

Il est possible de configurer des alarmes (— 8.5.1) ainsi que des taches d'entretien
(— 10.1) comme déclencheur pour les enregistrements VSE. Les déclencheurs
configurés démarrent les enregistrements VSE, qui sont sauvegardés comme des
analyses de spectre. Dans le menu "Analyse", les enregistrements VSE peuvent
étre lus (— 9.4). A partir de la fiche info, I'utilisateur peut directement accéder a
I'analyse de spectre correspondante via le bouton [@].

1 Lors du démarrage d'un enregistrement VSE, le VSE quitte le mode de
* J surveillance ! Pendant I'enregistrement, le VSE ne peut pas surveiller les
objets.

Les enregistrements VSE sont sauvegardés dans le répertoire
...\ProgramData\ifm electronic\VseRecording.
13.2.1 Activation de licence

Vous trouverez la clé de licence pour une configuration d'enregistrement VSE via
www.ifm.com sous la référence QLV001.

» Cliquer sur [{@}] afin d'ouvrir la confguration.

» Cliquer sur l'onglet [Licences].

» Saisir le numeéro de licence et la clé de licence.

» Cliquer sur [Activer une licence].

> Le VSE est indiqué comme associé a une licence.
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13.2.2 Configuration de I'enregistrement VSE

il

La création de configurations de l'enregistrement VSE exige
un droit d'utilisateur correspondant (voir le manuel pour le

LR CONFIGURATION MANAGER).

Les enregistrements VSE a haute résolution générent de grands volumes
de données, surtout s'il y a un grande nombre d'enregistrements VSE

simultanément ou pendant de longues durées. En conséquence,
I'emplacement pour les enregistrements VSE doit étre dimensionné pour
éviter des restrictions du systéme.

Les 10 objets suivants peuvent étre configurés dans l'unité VSE :

Shock
BallBearing
Miscelaneous
Imbalance
V_Effective
A_Effective
D_Effective
EffectiveValue_a
EffectiveValue v
Maintenance

Les paramétres d'enregistrement VSE suivants peuvent étre réglés dans
LR SMARTOBSERVER en fonction des objets différents :
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Fréquence de détection
Durée d'enregistrement
Méthode d'analyse
Unité

Résolution

Bande de fréquences
Filtre

Amplitude

Topologie
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Le mode d'édition permet d'adapter les caractéristiques de I'objet pour I
enregistrement VSE :

» Sélectionner le niveau de topologie et le point de mesure.

» Sélectionner I'objet souhaité de la configuration de I'enregistrement VSE.
» Cliquer sur [:=] pour ouvrir le mode d'édition.

> La fenétre [Editer I'enregistrement VSE] est affichée.

» Adapter le nom, la durée d'enregistrement, la résolution, la bande de
fréquences, l'unité, le filtre, I'amplitude, la méthode d'analyse et la description
et confirmer avec [OK].

> Les caractéristiques de I'objet sont modifiées pour le niveau de topologie / le ﬂ
point de mesure souhaité. La topologie correspondante est affichée dans la
colonne "Topologie".

La configuration de I'objet créée pour un niveau de topologie peut étre effacée :
» Sélectionner |'objet souhaité.
» Cliquer sur [ii].

» Confirmer la demande d’effacement de la configuration de I'enregistrement du
VSE avec [Oui].

> La configuration de I'objet pour le niveau de topologie sélectionné est
supprimée.

> La configuration standard de I'objet est conservée.

1 Les configurations standard fournies des 10 objets ne peuvent pas étre
* ) supprimées.
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13.3 Moniteur du systéme

Dans le menu configuration, les ressources systéme de I'ordinateur local sont
affichées.

» Cliquer sur I'onglet [Moniteur du systéme].

> La fenétre [Moniteur du systeme] s'ouvre et affiche des informations actuelles
sur le taux d'occupation de la mémoire, I'utilisation processeur et les quantités
de données process regues.

Date: 18/06/20  Temps: 13:00:37 ()

& SMARTOBSERVER
. < Moniteur du systéme
Acces Fapide Q
Cockpt [
(a2 Stations WMémoire de travail (9545 MB/16302 MB) uc (32 Données process (1 message's)
@ b
Pl sationt
Lf
Mainiorance
m Espace libre sur le disque dur {135 GB195 GE) Planificateur de taches Données process (16 valeursis)
Rapport Name Lastrun
2
Thu Jun 18 12
Thu Jun 18 12
WedJun 1722,
69
036
Utiisation de la base de données (8.6 6B/ 1014 GB) (2]
@ ‘Configurations de ka compression de données  Enregistrement VSE configuration  Licences  Moniteur du systame
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